
 

 

 

 

 

Newsletter from St. Camillus Dala

 

Dear friends, 

Get updated on the events that took place at the Centre before the children went home. 

During this month, the Centre will remain closed as from 13

2014. The children and staff will therefore proceed to their respective homes to join their 

relatives.  We would like to thank each and every one of you for the support you extended to 

the Centre throughout the year. We understand that it was a 

showed a strong spirit to assist these needy children. You are 

continue to pray to the Almighty Lord to grant you long and healthy lives. 

Camillus fraternity in Karungu would 

year 2014. Thank you all and be blessed.

Fr. Emilio 

 

Carissimi,  

Vi aggiorno di seguito sugli avvenimenti del centro fino al momento 

bambini. Il centro rimarrà chiuso dal 13 dicembre al

rientreranno nelle loro case e trascorreranno  le vacanze con i loro famigliari. 

Vorremmo ringraziare tutti voi per l’aiuto ed il supporto che ci 

Ci rendiamo conto che questo è stato un

questo non è venuto a mancare il Vostro

bisognosi. Siete davvero i nostri eroi e continueremo a pregare 

protegga e vi garantisca un

augura Buon Natale ed un prospero nuovo anno. 

Grazie a tutti e che Dio vi benedica. 

Fr. Emilio  

 

 

1
st

 December 

The Centre marked World AIDS Da

new HIV infection, Zero discrimination and Zero AIDS related deaths.

off with a Holy Mass that was attended 

Thereafter, Fr. Emilio officially welcomed all the participants to

activities marked during the celebration were

schools, youth groups and caregiver groups presented entertaining articles in the form of 

songs, dances and drama. There was also ball games c

pupils from different schools. In netball, Wachara Primary school emerged victorious against 

Nyamanga Primary School. In Junior football, B. L Tezza Complex Primary defeated Pundo 
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Get updated on the events that took place at the Centre before the children went home. 

During this month, the Centre will remain closed as from 13
th

 December up to 6

2014. The children and staff will therefore proceed to their respective homes to join their 

relatives.  We would like to thank each and every one of you for the support you extended to 

the year. We understand that it was a difficult year 

strong spirit to assist these needy children. You are indeed our heroes and we will 

continue to pray to the Almighty Lord to grant you long and healthy lives. 

Camillus fraternity in Karungu would like to wish you a merry Christmas

Thank you all and be blessed. 

sugli avvenimenti del centro fino al momento 

centro rimarrà chiuso dal 13 dicembre al 6 gennaio 2014. I bambini e lo staff 

rientreranno nelle loro case e trascorreranno  le vacanze con i loro famigliari. 

Vorremmo ringraziare tutti voi per l’aiuto ed il supporto che ci avete garantito durante l’anno. 

Ci rendiamo conto che questo è stato un anno economicamente difficile ma nonostante 

on è venuto a mancare il Vostro caloroso spirito di assistenza v

Siete davvero i nostri eroi e continueremo a pregare Dio Onnipotente affinchè vi 

protegga e vi garantisca una vita lunga e sana. Tutta la comunità camilliana di Karungu vi 

augura Buon Natale ed un prospero nuovo anno.  

Grazie a tutti e che Dio vi benedica.  

World AIDS Day. The theme of this year’s day was 

new HIV infection, Zero discrimination and Zero AIDS related deaths.  The celebration

off with a Holy Mass that was attended by staff, children and other invited guests. 

Thereafter, Fr. Emilio officially welcomed all the participants to the day’s event. Other 

arked during the celebration were entertainment where children from different 

schools, youth groups and caregiver groups presented entertaining articles in the form of 

songs, dances and drama. There was also ball games competition that was contested by 

pupils from different schools. In netball, Wachara Primary school emerged victorious against 

Nyamanga Primary School. In Junior football, B. L Tezza Complex Primary defeated Pundo 
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Dicembre 2013 

Get updated on the events that took place at the Centre before the children went home. 

December up to 6
th

 January 

2014. The children and staff will therefore proceed to their respective homes to join their 

relatives.  We would like to thank each and every one of you for the support you extended to 

difficult year financially but you 

our heroes and we will 

continue to pray to the Almighty Lord to grant you long and healthy lives. The entire St. 

e to wish you a merry Christmas and a prosperous 

sugli avvenimenti del centro fino al momento della partenza dei 

6 gennaio 2014. I bambini e lo staff 

rientreranno nelle loro case e trascorreranno  le vacanze con i loro famigliari.  

avete garantito durante l’anno. 

anno economicamente difficile ma nonostante 

caloroso spirito di assistenza verso questi bambini 

Dio Onnipotente affinchè vi 

a vita lunga e sana. Tutta la comunità camilliana di Karungu vi 

The theme of this year’s day was getting to Zero:- Zero 

The celebration started 

staff, children and other invited guests. 

the day’s event. Other 

entertainment where children from different 

schools, youth groups and caregiver groups presented entertaining articles in the form of 

ompetition that was contested by 

pupils from different schools. In netball, Wachara Primary school emerged victorious against 

Nyamanga Primary School. In Junior football, B. L Tezza Complex Primary defeated Pundo 



youth from Gwassi by one goal to nil while Rabuor Karungu beat Sori Primary by one goal to 

nil. In senior category, B. L Tezza Complex secondary beat St. Andrews Youth by one goal to 

nil. Dala Kiye children also took part in fashion contest to the delight of the participants. Later 

in the evening, best performers were awarded with presents that comprised of soap, 

toothpaste, tooth brush and pens. The participants also got the opportunity to know their 

HIV status by visiting the VCT tent that was set up at the celebration venue. Throughout the 

event, participants were urged to show solidarity with those affected and infected by 

HIV/AIDS. They were also advised to embrace positive behaviour change and to desist from 

activities that were like to expose them to greater risk of contracting new infections. Other 

guests who were present included Dr. Antonella, Nedda and Paola.  

 

 

1 dicembre  

Oggi si celebra la Giornata Mondiale contro l’AIDS.  Il tema di quest’anno era “Arrivare a 

zero: zero nuovi casi di infezione, zero discriminazione e zero decessi per cause correlate 

all’AIDS”. La giornata è iniziata con una Santa Messa alla quale hanno partecipato lo staff, i  

bambini ed altri ospiti invitati per l’occasione. Al termine della Messa Fr. Emilio ha 

ufficialmente dato il benvenuto a tutti i partecipanti.  Varie attività si sono svolte nel corso 

della giornata ed i  bambini provenienti da varie scuole, i gruppi giovanili e le varie persone 

che si occupano dei bambini hanno presentato lavori attinenti al tema della giornata sotto 

forma di danze, canti e performance teatrali. Si sono svolti anche giochi sportivi che hanno 

coinvolto bambini provenienti da varie scuole. A netball la squadra della scuola primaria 

Wachara è uscita vittoriosa nella gara contro la scuola primaria Nyamanga. Nelle  partite di 

calcio della categoria Junior la scuola primaria B.L. Tezza ha sconfitto uno a zero la scuola 

primaria Pundo di Gwassi mentre la scuola Rabuor Karungu ha sconfitto uno a zero la 

primaria di Sori. Nella categoria Senior la secondaria B.L. Tezza ha battuto la St. Andrews 

Youth con il risultato di uno a zero. I bambini del Dala Kiye hanno inoltre presentato  

spettacoli di moda molto apprezzati dal pubblico. Al termine della giornata coloro che si sono 

distinti nelle varie performance sono stati premiati con doni quali sapone, spazzolini, 

dentifricio e penne.  Durante la giornata i partecipanti hanno avuto l’opportunità di verificare 

il loro status relativo all’HIV visitando la tenda VCT (Voluntary Counseling HIV) allestita 

apposta per l’occasione. Durante la giornata tutti i partecipanti sono stati invitati a 

dimostrare la loro solidarietà nei confronti di coloro che sono affetti da HIV/AIDS. Sono state 

condivisi informazioni e consigli sui comportamenti positivi da adottare e quelli invece da 

evitare perchè espongono ad un alto rischio di nuove infezioni. Tra gli ospiti presenti   

ricordiamo gli ospiti italiani  Dr. Antonella, Nedda e Paola.  

 

 



 

 

2
nd

 December 

One of the students under Dala Kiye Sponsorship Program, Reagan Nyawara graduated with 

a bachelors degree Program in Education at Eldoret University. He was very greatful for the 

support he received from the Program that made him to complete his education. 

 

2 dicembre 

Uno degli studenti facente parte del programma Dala Kiye Sponsorship, Reagan Nyawara, si è 

laureato  presso la Eldoret University.  Reagan è molto riconoscente per il supporto ricevuto 

dal Programma che gli ha permesso di completare la sua educazione scolastica.  

 

11
th

 December 

Staff from Kenya Commercial Bank, Sori branch visited the Centre where they brought 

Christmas gifts for the children.  The gifts included sodas, biscuits, lotion and tooth paste. The 

children were very happy and thanked their visitors for their good gesture. After the 

ceremony, the children left the Centre and headed home for December Holidays. The 

children were picked from the Centre by their caregivers. The children will be home until 6
th

 

January 2014 when they are expected to report back to the Centre to resume the new 

academic year in school. Dala Kiye staff ensured that the children had their medication well 

packed and that each child got appropriate dose for the period in which they will be at home. 

The caregivers were well sensitized on drug administration and other health related issues. 

 



For this period therefore, the Centre will remain closed. During the period, repair and 

maintenance work will be carried out. 

 

11 dicembre 

Alcuni funzionari della filiale di Sori della Kenya Commercial Bank hanno visitato il Centro 

distribuendo ai bambini regali quali sapone, lozioni, dentifrici, bibite e biscotti. I bambini  

erano molto felici ed hanno ringraziato calorosamente questi ospiti.  Dopo questa visita i 

bambini sono stati raggiunti dai loro parenti  o dalle persone  che li accudiscono e sono partiti 

per le vacanze natalizie.  Rientreranno al Centro il 6 gennaio per l’inizio dell’anno accademico 

2014. Il personale del Dala Kiye ha scrupolosamente verificato che ogni bambino avesse i 

medicinali  necessari per il  trattamento  per tutto il periodo che trascorreranno a casa. Sono 

state inoltre date precise istruzioni su dosi e modi di somministrazione dei medicinali a coloro 

che seguiranno i bambini a casa in questo periodo di vacanza.  

 

Il Centro rimarrà quindi chiuso fino al prossimo 6 gennaio. Durante questo periodo saranno 

effettuati lavori di riparazione e manuntezione.  

 

 

 

 

 



       MILOME NATALEMILOME NATALEMILOME NATALEMILOME NATALE                

MILOME CHRISTMAS MILOME CHRISTMAS MILOME CHRISTMAS MILOME CHRISTMAS  
 

 

 
 

 

The Camillian community,  

Staff, Patients, Parents, Guardians and 

children in Karungu  

Wish you all  

a Merry Christmas  

and a Prosperous Happy New Year 2014 

Filled with the great Love and Peace of Christ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 




